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géll;;:‘ol"- Ray Hnatyshyn (ministr_e de la Jqstice et pr(’)c}lreur
L b'a 'du Canfada): Au contraire, monsieur le Président.
Objectif des séances d’information, si quelqu’un demande
q“.'l y Cn.ait, consiste non seulement a permettre a des gens
g;‘;nréom jamais témoigné a un comité parlementaire de com-
A reiila ’fagon dpnt se deroplent 'les choses au comité,
mme le député lui-méme ’a dit, mais aussi a donner a ces
gzns un apergu des fonctions et du role des fgnctionnaires. Ces
ns sont des fonctionnaires et ils ont le droit de demander ce
?(;lu(.): attcn_d d’eux (,ians I'exercice de leurs fonctions. Ce}a s’est
proj urs faxt.. Ce n'est pas quelque chosc (_ie' secret. C est un
cessus logique, comme le vice-premier ministre I'a signalé.

re;I)\;[é's Robinson: M_onsieur le l_’résid_er}t, clest seulement le

réunioentan§ du cabinet du premier ministre qui orgamse’les

oy dns 1qu1 a demandé qu’e.ces reur}lgns aient lieu. Ce n’est

e n:_p.us que du gangstérisme politique de la part du pre-
inistre et c’est inadmissible.

Une voix: Bien dit.
Des voix: Oh, oh!

M. Robinson: C’est du gangstérisme, monsieur le Président.

Des voix: Oh, oh!
agM' lf Président: A I'ordre. Je ne sais pas si le député a
8ravé ou non les choses en qualifiant le gangstérisme de
«pollthue» Ly

Des voix: Oh, oh!

grx' I?_ Président:

agoe s'il avait parlé seulement de «gan

ply N, j'exhorte tous les députés a survei
S possible.

 mais cela aurait peut-étre été plus
gstérisme». De toute

ller leur langage le

L’ACCES A L'INFORMATION

LE
RENVOI DES DEMANDES AU CABINET DU PREMIER MINISTRE

M. Svend J. Robinson (Burnaby): Monsieur le Président,

a i . . hge
tre, qu:esnon supplémentaire s’adresse au vice-premier minis-
ant donné que nous avons appris que le premier mmxstrc
ntaux de faire pas-

Ordonné 4
NN 4 tous les ministéres gouverneme :
tu de la Lot sur

er

a :

l’acc%sr~ s?.n cabinet toute demande en Vver _

S A 'information qui pourrait étre embarrassante, le vice-
2 Chambre pourquol le

pre ok

preg;;:: ::.m,‘s"e peut-il expliquer.a‘l 1 ] s

tant g linistre se sert de son cabinet d’une fa’gon qui nzor}

Matjon mEpris non seulement pour la Loi sur l'accés & I'infor-
» Mais aussi pour le Parlement lui-méme?

L,h ,_ 0
dep 0: - Don Mazankowski (vice-premier ministre et prési-
Etre til Conseil privé): Monsieur le Président, il serait peut

¢ de rappeler au député que nous n’aurions pas de 10!

sur 1’
acces 4 1% v . y i
©s & I'information si ce n’était du gouvernement actuel.

D ;
es Vo.x: Bravo!

Questions orales

8 1\/! Mazank?wski: unxiémement, il est tout 4 fait normal
e sassurer qu’on fournit des renseignements exacts et a
priés et c’était la seule raison de cette demande i

LA MENTION DE RENSEIGNEMENTS
VIRT
EMBARRASSANTS WYY

.M. Dor! 'Boudria (Glengarry—Prescott—Russell): M

sieur ‘Ic Prgsn‘dent, ma question qui s’adresse également ;1 on-
premier ministre porte sur le méme sujet. Dans la lettreu vxc;.:—
gfeffler du Conseil privé a adressée a certains sous-minisg'ue 'T
dit entre autres choses que les ministres doivent signer 2
mémes les cpmmuniqués renfermant des renseignementscuxj
pourraient étre embarrassants. Ce qui préoccupe (i
’embarras possible et non le souci de l’exactitudep ’D fat
quand un embarras possible devient-il un critére  pro eplgs
renseignements a obtenir en vertu de la Loi pl e
P'information? f¥hs BPGE 8

L’hon. Don ‘Maz‘an’kowski (vice-premier ministre et prési-
dent du Conseil privé): Tout simplement, monsieur le Prési
dents Je SR G de temps 4 autre des renseigne .
inexacts pourraient étre embarrassants. i

[Frangais]
LA LOI SUR L'ACCES A L'INFORMATION

M. Don Boudria (Glepgarry—Prescott—Russell). 16 dbs
poser une question supplémentaire au vice-premier m.inistrc i

Au lieu de tenter de contourner la Loi sur I'accés a I'j
mation pour cacher des situations embarrassantes rs] a I'infor-
pas préférable pour ce gouvernement d’éviter de sc’m ettserant-ll
’embarras? Cela ne serait-il pas mieux que de cach ettre daps
au Parlement et aux citoyens du Canada? SaRhi fpits

[Traduction]
L’hon. Don Mazankowski (vi :

T ce-premier ministre ési
d’ent' du, Conseil privé): Je répéte, monsieur le Présideer:tpres’.'-
s'agit d’une prqcedure normale pour s’assurer que | > qulil
gnements fournis sont exacts . . . S Jenssl-

M. Boudria: Et non embarrassants.

M. Mazankowski: Je n’en dis

. i pas plus long. Le député ai
rait certes que les renseignements soient emgarrassar;::lstel?@e.
fait pas seulement un passe-temps, mais une besogne a.‘\ tv:lrln‘:)rs1

plein.

L’ASSURANCE-CHOMAGE

LA SITUATION DES TRAVAILLEURS EN RETRAITE ANTICIPEE

M. John R. Rodriguez (Nickel Belt): Monsieur le Prési
la question que je pose au ministre de I"Emploi et d re’snden't,
gration porte sur le rapport de la Commission Fe I'Immi-
ministre m’a dit lundi qu’il répondrait aux uest‘orget-\ Le
Chambre, mercredi aprés-midi. Nous y SOmmg ions, 4 la
est arrivé. s. Le moment



